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RAZSODIŠČE BO RAZSOJALO 0 CARINSKI UNIJI 
UTVINOV JE PREDLAGAL 

NAJ SE SKLENE SPLOŠNO 
GOSPODARSKO PREMIRJE 

Nemčija in Avstrija sta se zadovoljili s predlogom 
angleškega zunanjega ministra. — Francija in 
Cehoslovaška sta pomirjeni, ker so zastopniki 
Nemčije in Avstrije obljubili, da se bodo brez-
pogojno pokorili pravoreku sodišča. — Schob-
er je zatrjeval, da zavezniki ogrožajo suvere-
nost Avstrije. — Tesnejši gospodarski odnoša-
ji med Rusijo in kapitalističnimi državami bi 
odpravili depresijo. 

2 E N E V A , Švica, 18. maja. — Na tukajšnji 
mednarodni pozornici sta se danes završila dva 
važna dogodka. Avstrija se je sporazumela z ev-
ropskimi velesilami naj se sporno vprašanje glede 
nameravane carinske unije med Nemčijo in Av -
strijo predloži mednarodnemu razsodišču v Haagu. 

Maksim Litvinov, ruski komisar za zunanje zade-
ve, je predlagal kapitalističnim državam, naj skle-
nejo s Sovjetsko Unijo pogodbo glede gospodar-
skega premirja. 

Juridična odredba glede nameravane nemško-
avstrijske carinske unije je bila uveljavljena na se-
ji sveta Lige narodov. 

Tozadevni predlog je stavil angleški zunanji 
minister Arthur Henderson. 

Največji nasprotnici carinske unije, Francija in 
Cehoslovaška, sta se nekoliko pomirili, ker so za-
stopniki Avstrije in Nemčije svečano izjavili, da se 
bodo brezpogojno pokorili odloku haaškega raz-
sodišča. 

Hendersenov predlog so podpirali: nemški zu-
nanji minister Briand in italijanski zunanji minister 
Dino Grandi. 

Haaški tribunal je bil pozvan, naj zadevo čim-
prej reši. Kot domnevajo, bo rešena še to poletje. 

Avstrijski zunanji minister Johann Schober je 
soglašal s Hendersonovim predlogom, istočAsno je 
pa tudi odločno branil ravnanje svoje dežele. 

Zavrnil je trditev Francije, da nameravana ca-
rinska unija krši ženevski protokol, ki jamči Av -
striji neodvisnost. 

Nameravana pogodba ne poverja Nemčiji vod-
stva nad gospodarsko politiko obeh dežela, ampak 

- imata tako nemški kot avstrijski parlament tudi 
vbodoče pravico sklepati carinske pogodbe z dru-
gimi deželami. 
j — Poudariti moram, — je dejal Schober, — da 
temelji ta pogodba na absolutni enakopravnosti 
obeh narodov. Avstriji bi pod nobenim pogojem 
ne postavila na kocko svoje gospodarske neodvis-
nosti. 

— A k o so velesile glede te zadeve tako v skr-
beh, da odrekajo Avstriji pravico sklepati pogod-
be, se zamore reči, da je naša gospodarska neod-
visnost uničena. 

Seja sveta Lige narodov se je odgodila do ju-
trišnjega dne. Kot govornik je bil na programu tu-
di čehoslovaški zunanji minister Beneš, pa ni pri-
šel do besede. 

Litvinov je stavil svoj senzacijonalni predlog 
glede splošnega gospodarskega miru v popoldan-
ski seji panevropskega študijskega odbora. 

Sovjetski zunanji minister i. je opisal ugoden 
razvoj sovjetskega gospodarstva, dočim vlada po 
vsem kapitalističnem svetu velika depresija. 

Odločno je zavračal trditev, da takozvani 'dump-
ing' ruskih produktov škoduje svetovnim tržiščem. 

— A k o bi nastali med Sovjetsko Unijo in kapi-
talističnimi državami tesnejši odnosa j i, bi bilo kma-
lu konec depresije. Rešitev problemov ne leži v 
prednostnih tarifi h, pač pa v enakem ravnanju z 

NA KUBI SE 
PRIPRAVLJA 
NOVA VSTAJA 

Oblasti so aretirale tri-
najst vstaških vodite-
ljev v Santiago, nadalj-
ne pa zasleduje voja-
štvo v Santa Clari. 

HAVANA, Cuba, 18. maja. — Iz 
rajnih mest poročajo, da so se čla-
ni nacionalistične stranice dobro 
preskrbeli z orožjem ter da snujejo 
vstajo /proti Obstoječo vladi. 

Več armaidnih častnikov je bilo 
poslanih v .provinco Smtu Claro, z 
naročilom, maj izslede vstaške vo-
ditelje. Ko so izvedeli o njihovem 
prihodu, so pravočasno p^oegnili iz 
mesta. Častniki jih vztrajno zasle-
dujejo. 

Iz Santiaga poroč-ijo, da ie h?io 
aretiranih tam trinajst oseb, ki so 
obdolžene zarote. Sdeoro vsi so u-
gledni člani nacijonalisbične stran-
ke. 

HAVANA Cuba, 18. maja. — Raz-
burjenje, ki vlada v tukajšnjem me-
stu, zrtači, da lahko iztfruhne vsak 
hip revolucija. 

Več aeroplanov je bilo poslanih v 
vzhodnjl del Kube, odkoder je do-
spelo pordjilo, da so se že pojavili 
nemiri. 

Mesto je bilo ponoči brez razsvet-
ljave. 

P0NED0L2NEM 
OBSOJENI BO 

OPROŠČEN 
Priznanje pravega storil-

ca ga je rešilo pred pet-
najstletno ječo. — Za-
prt je že par mesecev. 

AUBURN, N. Y., 18. maja. — 24. 
letni Jotseph Medaa je bil pred par 
meseci zaradi ropa obsojen nad r ° t -
najsrt let <ječe. Mladenič je odiloono 
trdil, da je nedolžen, toda vsi do-
kazi so govorili proti njemu. 

Njegov odvetnik pa tudi po ob-
sodbi ni miroval. Bil je namreč pre-
pričvji o njegovi nedolžnosti. 

S pomočjo pomožnega pravdni-
ka je izvabil iz 35-letnega Alberta 
Saherwoodia, ki je zaprt v Utici, da 
je bil on v družbi svojih tovarišve 
navzoč pri ropu v nekem hotelu. 
Roparji so odvzeli hotelirju Samue-
lu MyerSu ves denar in vse drago-
cenosti, nuito so ga pa usmrtili. 

Kaikorhitro bodo odpravljene sod-
nijske formalnosti, bo Joseph Med-
za izpuščen v svobodo. 

GROZEN ČIN 
MLADEGA 

ŠTUDENTA 
Ker ga niso pustili v nočni 

klub, je streljal na po-
slovodjo, usmrtil neke-
ga policista, tiato pa sa-
mega sebe. 

WASHINGTON, D. C., 18. maja. 
Robert H. Montgomery, potomec 
bogate newoynike družine, ki je štu-
diral na Princenton univerzi, je si-
noči popival po nočnih klubih s 
svojo lepo spremljevalko Mrs. Nor-
vril C. Munfard. Seznanila sta se v 
klubu "Chantecler", kjer sla pila 
in plesa ha., nato pa obiskala še več' 
drugih kluToov. 

V zgodnji jutranji uri sta še vr-
nila., rpr&d klulb "Clrantecler", toda 
poslovodja j-u ni iiotel spustiti notri,' 
češ, da so vse mize zasedene. To je 
mladega študenta tako razjezilo, da 
je potegnil revolver, oddal na poslo-
vodjo več strelov in ga nevjirno ra-
nil. 

Policisti, "ki se je približal, je lia 
mestu ustrelil. Nta/to ije stopil k ne-
kemu šoferju ter zahteval od nje-
ga, naj ga odpelje na varno. Ker 
šofer ni hotel tega storiti, si je po-
gnal kroglo v gfLanro. 

Stariši samomorilca pravijo, da 
se mu j€ od prevelikih študij najbrž 
zmešalo. 

STAVKA IZ 
SIMPATIJE DO 

TOVARIŠEV 
Na tisoče delavcev je pro-
proglasilo simpatijsko 
stavko. — Tudi drvarji 
so zastavkali. — Uvede-
na bo natančna preiska-
va. 

KRAVALI PRI 
VOLITVAH 

V EGIPTU 
Devet mrtvih in 30 ra-
njenih. — Čete so stre-
ljale na vstaške mase v 
dolenjem delu Egipta 
in Kajiri. 

KAJIRA, Egipt, 18. maja. — Te-
kom volilnih nemirov je ihilo v ne-
deljo devet oseb ubitih in 30 ranje-
nih. 

Pri spopadih z vstaši v Milgamr, 
v dolenjem delu Egipta:, so oddale 
čete salve. 

| Šest mrtvih in 23 ranjenih je o-
stalo na bojnem pofliju. Poprej je 
ljudska množica pretepla do smrti 
nekega policijskega uradnika. 

t Neki Anglež je bil ubit pri nemi-
rih v Kajiri. 
| O nadaljnih motivih javnego mi-
ru so poročali danes. Vstaši so izti-
rili neki vlak. V raznih provincah 
i so bili ukradeni volilni litski. 

STOCKHOLM, Švedska, 18. meja. 
Vojaške oblasti so odredile danes 
nadaSjne odredbe proti nemirom v 
Aakdalen, kjer so zastavkali delav-
ci v papirnicah ter na žagah. 

Na tiselie tovarišev v drugih na-
pravah je zaistaVkalo iz simpatij. 

D'_n€s je ostalo še vse mirno, in 
vaditelji un ije izjavljajo, da ni tre-
ba pričakovati nikakih nemirov. 

V Sfcockholmu je odšlo 20,000 de-
lavcev na simpaiti'jsko stavko s svo-
jimi .tovariši v Aakdalen. 

Nadaljnih 12,000 delavcev v pa-
pirnih tvomicah v Kramsfors je 
istotako proglasilo simpatijsko stav-
ko. 

Komunistični list je objavil, da je 
zaistavkuJo 600 drvarjev v goratem 
okraju pri Kracmsfors in da hoče-
jo korakati v Kramsfors, a poslane 
so ij'im čete nasproti, da jih razprše. 

Ministrski predsednik Ekman bo 
pozvan pri prihodnji setfi državne-
ga afbora, naj uvede nepristransko 
preiskavo glede vzrokov sedanje 
stavke. 

EPIDEMIJA 
POŽAROV NA 

JAPONSKEM 
Pri štirih požarih je bilo 
usmrčenih 14 oseb, do-
čim jih je bilo na stotine 
ranjenih. 

TOKIO, Japonska, 18. maja. — 
Na Japanske/m se «je začetkom prej-
šnjega tedna pojavila nekaka epi-
demija požarov. Pctoari so povzro-
čili ogromno škodo in zahtevali tu-
di nekaj človeških živčen j. 

V štirih različnih delih dežele div-« 
jajo še vedno veliki požari. 

V ognju, ki je uničil neki kine-
matograf v Kanekamaohi, je izgu-
bilo štirinajst oseb življenje. Tride-
set gledalcev je bilo težko, stoosem-
deset pa lahko ranjenih. 

Ko je izbruhnil ogenj, je začelo 
vse dreti proti izhodom. 

V Niigati je uničil požar sedem-
deset hiš. Pri gašenju je bilo ra-
njenih enaindvajset ognjegascev. 

/ 
V Akiti na severozapadni obali 

Nonshiu je ogenj uničil šeststo po-
slopij. 

V Matsue je zgorelo sedemsto 
hiš. 

Zaenkrat se še ni moglo dognati, 
£e so požari slučajno nastali ali če 
jih je zaneLAla. zločinska roka. 

POLOŽAJ NA 
KITAJSKEM 

Nasilne metode Canga so 
izzvale odpor. — Sest 
provinc nasprotuje na-
cionalistični vladi. 

j Spopadi so bili posledica ostre 
napetosti med vtodo ministrskega 

V YOUNGSTOWNU p r e d 3 e d n i t e a t e r k o a U c i i ° Waiditov 

STAVKA JEKLARJEV 
in liberalcev. 

YOUNGSTOWN. Ohio, 18. maja. j slednji podpihujejo gibanje proti 
fempire Steel Corporation je pred soudeležbi pri volitvah ter nočejo 
kratkim znižala svojim uslužbencem p-ianati novega vodilnega sistema, 
plače z/a deset oziroma petnajst od-
stotkov. Delavci niso bih s tem za-
dovoljni hi so zaštrajfcali. Naročite m na "Glas Naroda" — 

Kompanija jih je pozvala, naj se največji slovenski dnevnik T Zdru-
vmej.o na <deCo pod starimi pogoji, .fenih državah. 

— V svetovni trgovini zavzemajo ruski izdelki 
še jako ponižno mesto. Nikar ne mislite, da je Ru-
sijo zakrivila svetovno depresijo. Depresija se je 
faktično začela že prej, predno je bilo rojena sov-
jetska Rusija. 

— Temeljne postave glede ponudbe in povpra-
ševanja še vedno obstajajo. Po mojem mnenju bi 
bilo najboljše, če so prodajali produkti v domači 
deželi po isti ceni kot v inozemstvo. 

LONDON, Anglija, 18. maja. — 
Po poročilih iz Šamgjhaja se je na-
cionalistična vlada Kitajske odlo-
čila voje vati vojno proti vstjašem. V 
prihodnjih par dneh nameravajo 
napovedati vojno ter poslati svoje 
aroade skozi Honan provinco. So-
glasno z istimi poročili je šest pro-
vinc dejtanski udeleženih v boju 
proti Naaikingu in n^Lcijonalistični 
vladi. 

Sklicujejo se na nasilne metode, 
katerih se je poslužil predsednik, da 
zatre vsako vstajo. 

Kot vzgled navajajo način, kako 
eo pridržali Vječi v kantonskem o-
kraju vodilnega politika, ter pred-
sednika deželnega zbora, Juana. 

Kot sestavi tel j a protesta smatra-
jo Čung-Huaja, odličnega jurista 
in soustanovitelja Kuo-Ming-Tang 
stranke od zborovanja iste tsranke 
v Naikingu. 

Kvang-Tung in Kvan-Si sta v 
zvezi z nasprotniki Čanga. 

VELIKA MNOŽINA 
OPIJA ZAPLENJENA 

BRUSELJ, Belgija, 18. malja. — 
Policija v Anitwerpnu je zaplenila 
štiri zaTodje, v katerih je bilo 1600 
funtov opija. Pošiijatev je dospela iz 
Carigrada preko Hokmdske v Bel-
gijo ter je bila namenjena v Pariz. 
Na zabojih je bilo napisano, da je 
v njih "posušeno saidje". 

NEMIRI V ŠPANSKEM 
MAROKU 

MADRID, Španska, 18. maja. — 
Vojno ministrstvo je objavilo, da 
je bik) v Geiti, Maroka, proglašeno 
vojno stanje, ker so izbruhniti so-
petni nemiri. 

"UZORNO MESTO" POLEG 
BOULDER NASIPA 

WASHINGTON, D. C., 18. maju. 
Boulder City, N-e'vatia, mesto, kate-
ro namerava vlada zgraditi v div-
jini, da nudi delavcem zaivebja, bo 
v resnici uzorno mesto vseih pobož-
njakov, če se bodo uresničili na-
črti. 

Kot pri uvedbi narodne proh"bi-
či je, se pečajo tudi v sectuijem slu-
čaju z načrti, kojih namen je zadr-
žati vsak greh od mesta, ki bo u-
stvarjeno le za delavne ljudi. 

Oče tega načrta je prejšnji kon-
gresnik Louis C ram ton. 

ViOlilci naj bi niliesar vedeli o 
njem, da je propadel pri zadnjih 
volitvah in eadaj je poslal ministra 
za notrajnlje zadeve, Wilburja, kot 
organizatorja novega mesta. 

Njemu je pripadla naloga, d'a od-
da v najem vladna zemljišča1 v 
Boulder City. 

Vsak prosilec mora najprej po-
ložiti strogo izkušnjo, nakar do do-
bil dovoljenje, da se sme naseliti 
lam. Značajj, osebna lastnina in iz-
kušnje bodo v glavnem upoštevane. 

PIJAČA OVIRA 
5 LETNI NAČRT 

Rusi prepuščajo delo svo-
jim zakonskim ženam. 
Cela vrsta industrijal-
nih obratov je zaostala 
za pričakovanimi uspe-
hi. 

MOSKVA, Rusija, 18. maja. — 
Ženitev, pijanost in pomanjkanje 
deiar/skiih sil spada med težkd3e, ki 
ovirajo izveden je petletnega načr-
ta sovjetov. 

Čeprav je vlada zvišala ceno vod-
ke je vendar opaziti vsepovsod ve-
liko padanje delavskih sil radi ne-
zmernega popivanja. 

Defcivec kupi steklenico vodke na 
plačilni dan in posledica tega je, 
da -ne pride prilaodnjelga dne na 
delo. 

Tovarne so uveljavile vse mogoče 
odredbe, da odvadijo ljudi od pitja, 
a vse zastonj. 

Pijanost traja napreg. 
Nekateri poročeni delavci javijo, 

da so 'bolni. V tem slučalju morajo 
delati žene za svoje može. 

podpirati morajio svoje može, ki 
mirno sede pri steklenicah. 

Druga poročila sovjetskega časo-
p'sja se ipečaljo s pomanjkanjem de-
lavskih sil. 

K temu pride še .neizkušeno in po-
manjkljivo vodstvo, vsled česar so 
dragoceni stirojl pogosto pokvar-
jeni. 

Produkcija neprestano peša, in 
neka tvornica je izjavila, da ima 
2575 nerabljivih strojev. 

To je le ena stran trošenja. 
Obra t velikih ̂ avtomobilskih tvor-

nic v Nižjem Novgorodu označujejo 
kot "nezadovoljiv". 

STOTISOC FRANCOSKIH 
TEKSTILNIH DELAVCEV 

JE ZASTAVKALO 
ROU3AIX, Francija, 18. maja. — 

Stotlsoč .članov unifle tekstilnih de-
lavcev je danes sklenilo, da bodo 
zastavkali. 

Štrajk je naperjen proti namera-
vanemu skrčenju plač. 

VROČINA NA JUGOZAPADU 
KANSAS CITY, Kansas, 18. maja. 

V jugozapacLnem delu Združenih 
držav se je pojavila velika vročina. 
V nekaterih krapih je kazal toplo-
mer 90 stopinj! Prebivalstvo Okla-
homa CBty ne pomni vročega 16. 
maja kot je bil zdaj. 

^eglede kje živite, 
v Kanadi ali Združenih 

Državah 
je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se poslu-
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja, 
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
4 of o že s prvim dnem vsakega meseca. 

Naša nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani na izdanih potrdilih, 
Naslovljencl prejmejo toraj denar doma, brca samnd* tan, braq 
nadaljnih potov In stroškov. 
Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev in žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo poAtlja-
teljem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne sa posameznike v slučaju ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v rasnih |iq« 
čajih tudi na sodni jI v stari domovini. 

SAKSER STATE B A N K . 
82 Cortlandt Street New York, N. Y, 

Telephone BArclay 7—0380 all 0381 — — . 
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Š P A N S K A 

Začetkom marca 1854 je parnik 
"City of Glasgow" odpLul iz Liver-
p o o l z 450 priseljenci. Vozili so se 
v Philadelphia«) in od tam mnogi so 
bili namenjeni y naselbine srednje-
ga za pada k svojim možem, otro-
kom, Očetom, bratom ali •prijate-
ljem. r 

Potniki, Škandinavtei, Nemci, 
Danci in drobci drugih narodnosti, 
prinašali so s seboj, kaor je bila pač 

Jutri bo minilo pet tednov izza dne, ko se je poslovil 
španski kralj Alfonso in ko je sprejela Španska republi-
kansko obliko vlade. Zaenkrat seveda le še provizorieno. 

Zdaj vlada na Španskem vojno pravo, in sleherni dan 
je pričakovati novih razvojev. 

I>ne 14. aprila je pruvizorirni predsednik Alcala Za-
itiora, ki je bil maloprej izpust'en iz ječe, kamor so ga bile 
posale kraljeve obkisti zastran njegovega protimonarlii-
stirnega delovanja, izjavil z velikim ponosom, da je "no-
vi režim iieomadeževano dete nekrvave revolucije**. 

Ta domneva se je pa kmalu izkazala kot temeljito 
iiaparna. 

Prišlo je do prelivanja krvi, ]>ožigov in drugih nasil-
s t e v . 

Provizorieno vlado tvorijo soeijalisti in člani repub-
likanske stranke. 

Pred dobrim tednom so pa žareli monarhisti izvajati 
svoje delavnosti. Pred dobrim tednom se je začelo vršiti 
nasilje za nasiljem. 

Xa»tančnega vzroka se še danes ne more pojasniti. 
Nekateri pravijo, da so povzročili nasilja revolueijo-

narni republikanci, ki so dosti pretrpeli pod starim reži-
mom ter so prepričani, da mora biti vsako strmoglavljenje 
vlade zvezano s krvoprelitjem. Nekateri pa zvračajo kriv-
do nil nionarliiste. 

Provizorif-na vlada je pa naprtila komunistom in mo-
narliistom krivdo za požiganje cerkva in uničevanje cer-
kvene lastnine. 

Po njenem zatrdi hi so se zvezali v namenu, da diskre 
ditirajo novo republiko izven Španske ter da vzbude pred 
junijskimi volitvami med prebivalstvom čimveč razburje-
nja in strahu. Kraljevi pristaši so namenoma izzvali anar-
histe, lioteč vzbuditi v narodu zaupanje v kralja, katere-
mu je bila izrečena pri volitvah dne 12. aprila splošna ne-
zaupnica. 

» JUBILEJ STEARINOfVE SVEČE. 

Pittsburgh, Pa. 
Dolžnost -veže pevsko društvo 

"Prešeren", da se javno zahvali za 
naklonjenost, katero ste mu izka-
zali z vašo udeležbo in proslavili 20. 
letnico njegovega obstanka. Zahva-
liti se moramo tudi <vsem daroval- i 
cem, ki so prostovoljno darovali iz-
vrstna in pristna slovenska peciva 
ter okusna mesna jedila, posebno 
pa za naj boljo fino kvaliteto, ki je 
za os vezenje slovenskega duha. 
Hvala tudi vsem, ki so z svojim 
delom pripomogel k boljšem uspehu. 

Zajvol'jo tega pevsko društvo "Pre-
šeren" izreka na tem mestu, da vam 
bo za to naklonjenos: pri vsaki pri-
liki izkazovalo hvaležnost. 

Letošnji mesec maj je res pomem-
ben mesec za pittetourgško sloven-
sko naselbino. 

16. maja je imelo pevsko društvo 
"Prešeren"' svojo 20-letnico. 25. ma-
ja bo imela -svoj prvi umetni plesni 
nastop Miss Bole z j-ako bogatim 
programom. Na<stopile bodo tudi 
druge mfcude plesne moči. Zavoljo 
tega je j ako 'priporočljivo, da se slo-
vensko občina lvo v Pittsburghu in 
okclici, udeleži tegu prvega nastopa 
Miss S. Bole. 

30. maj 'je pa zopet spominski 
dan za vse slovensko občinstvo v ti drugam in nič se ni več kaj sliša-

natrpanem prostoru brez vsake sa-
nitarne opreme. 

Neki švedski časopis je nedavno 
priobčil spomine nekega priseljen-
ca, ki je prišel v Ameriko, potujoč v 
jadrnsci. Poda-jemo tukaj le ne-
koliko zanimivih prizorov iz teh 
spominov: 

"Prvi dnevil vožnje so bili mirni, 
kasneje pa so zlasti radi prenatr-
panosti nastali prepiri med potni -

navada v onih časih, svoje Dostelje, j ki tretjjega razreda. Odredba da se 
lartce, ponve in drugo opremo. Mno- odpadki mečejo v morje v smeri, 
gi so imeli žaklje polne jedil. Paro-
brodne družbe so v onih časih pre-
skrbovale potnike le z nekuhanimi 
jedili — m Oko, rižem, krompirjem, 
vinom itd. Za ostalo so se potniki 
sami brigati, kakor so najboljše mo-
gli in znali. 

Parnik "City of Glasgow" je za-
puščal luko med prizori veselja in 
otožja, odpotujdM priseljenci so 
sprejemali slovo od sia.raga sveta, 
ali so se veselili na skorajšnje svi-
denje s svojci v novem svetu. 

Ka j se je potem zgodilo, ostala je 
tajnost do današnjega dne. Pamik 
ni nikoli prispel v Phdladeiohijo ni-

Pittsburghu in okolici, ker bo 20 let, 
kar »shajamo v svoj lastni Sloven-

lio o TU j eni. 
Dili so potniški parmiiki izginili 

ski Dom, kateri je ponos našemu brez sledu, ni bilo nič Jzvanredne-
n a rodu. 

Zatoraj, zavedajmo se svoje na-
rodne dolžnosti, da bomio ta dan 
proslavili v pravem slovenskem du-
hu. 

S pevskim pozdravom 
Ivan Varoga. 

Girard, Ohio. 
O delu ne bom dosti poročal, ker 

ga ni v tukaošni okolici. Saano tu-
kajšnja u-snjama obratuje s polno 
paro. Sem ne svetujem nikomur 
hoditi za delom ker se ga sploh ne 
dobi. Tukaj je še vedno preveč lju-
di brez dela. . . , . 

Mimogrede moram omeniti, da hitrimi, udotanimi in sigurnimi voz-
borno imeli to leto girardski Sloven- j Atlantik, 
ci 30. maja 1931 zopet nekaj izvan- | Okoli leta 1850 so zaceli parniki 
rednega j resno tekmovati z ladjam' jadxni-

Pcseti nas pevsko društvo "Zvon"|<*™. priseljenci so se še dofco po-
ilz Newbur g-Cleveland, O. Njega Uluževali jadrnic, k e r j e v o z n i a bUa 
člani so priznani in izvrstni p e v - j * * c e n e n a , šele okoh 1870 se lah-

Zvona*" bomo imeli t u d i i ko reče, da je pamik izpodnnil ja-
godbo iz C leve land namreč Hojer j v osebnem prometu preko 

' morja. 
Udobnost in razkošnoist modernih 

katerih oprema, udob-

koder veter piha, in ne proti vetru, 
je povzročala mnogo neprijetnosti 
in prepirov. Tedenska raadelitev je-
di Ije bil velik dogodek v ladji. Ta 
jedila so bila kru/h, pecivo, moka, 
rižr grah, vino, krompir, čaij, slad-
kor, gorčica, poper, sol in jesih. pri-

peti po mesttu in >trebak> je par ur, 
predno jio je zopet našel. 

"Ladja, ki je nas vozila po jeze-
rih, je bila neka stara škatlja, že 
poprej napolnjena s potniki, izmed 
katerih mnogi so bili pijani in pre-
p rljivi. Bilo je za nas nemogoče iti 
v podpalubfje, morali smo ostati na 
krovu in "trpeli strašno od mraza 
in dežja. Na St. Clair jezeru je na-
ša ladja zadela na skalo pod vodo 
in je trefbalo celega dne, predno 
smo mogli nadaljevati vožnjo". 

Skupina je nadalje potovala po 
kanalskem čolnu. Nekdo -je tv Chi-

| Peter Zgaga | 

hagu kupil peč in ta je bila prav-
cat blagoslov nat tridnevnem poto-
vanju do Peru, približno sto milj od 
Chicaga. Od tam je trebalo še ka-
kih 60 milj v notranjost in večina 
izmed nas tje šla tja peš, dočim smo 
najeli nekoliko vozov za bolj sla-
botne potnike in za prtljago. Ali 
tudi ta zadnji odstavek dolge Odi-
seje je bil razburljiv in nekoliko 
tragičen. Ženske ki otrobi so sedeli 
na vrhu prtljage na vozovih in mo-
ški so tekali db tstiuni, pripravljeni 

seljenci sa stavili ta jedila, dostikrat d a ! p : m a « a j o ' a k o s e w z Prekucne 
Blizu ipekega mosta sta dva voza tr-
čila skuipaj in eden se je zvrnil v 
reko. Eden je .umrl in drugi so bili 

v svoje čepice, predpasnike ali dru-
ga oblaičila, ne preveč snažna". 

Težave (priseljencev, ki so bili na-
menjeni v notranjost niso bile pri 
kraju s prihodom v -luko. Farmarji, 
ki so potovali v Illinois, Wisconsin 

ranjeni. V nekem drugem vozu je 
neka« ženska rodila dete. Drugi dan 
sta mati in novorojenček bila na 
vrhu voza. Prišli smo do cilja sredi 

ga v onih časih, predino ni iznajdba-
brezžičnega brzojava odpravila mo-
gočnost takih 'tragedij. Zadnja ne-
zgoda te vrste se je zgodila leta 
1893 iko je parnik "Naronic" od 
White Star Line izginil brez sledu 
na svoji prvi vožnji iz Liverpoola v I 
New York. Mnogo dru/*ih parnikov 
in jadrnic, na katerih so priseljen-
ci potovali, se je potopilo ali zgo-
relo na morju im dostikrat je mi-
nulo mnogo mesecev, predno se je 
kaj doznalo o njihovi usodi. Poto-
vanja čez ocean v dnevih pred brez-
žičnim brzojavom je bila kaj ne-
varna stvar v primeru s sedanjimi 

in bližnje pokrajine, potovali so po strašnega meteža. Mislili smo ,da 
ladji do Albany, od tam po Erie ka- pridemo do lepe naselbine. Mesto 
nalu do Buffalo, odkod so se vkr- tega je bila tam le prerija in kaka 
cavali v lalje po velikih jezerih, t ja koča sem patja. Bili mo "doma" po 
do Chicaga in drugih kraljev. Šved- dolgem potovanju, ali je bilo treba 
ski priseljenec pravi nadalje v svo- še le agraditi ta dom. Na to se je 
jih spominih; 

"V New Yoirku je vsak izmed nas 
plačal osem dolarjev za vozni listek 
do Chicaga. Natnpali so nas v reč-
ni parnllk, kjer smo 'bili vso noč brez 
spanja, ker ni bilo prostora, da bi 
se človek vlegeL Prihodnje jutro, ko 
je Toilo še mračno, megleno in mr-
zlo, dospeli smo v Albany. (Našo prt-
ljago so kar razmetali ma cesto. Naš 
tolmač je izginil, ko smo ga na.j-
vetč potrebovali. Končno se nam je 
posrečilo priplaziti <d;o postaje, od 
koder nas je vlak pripeljal do Buf-
falo. Večina iamed nas ni nikdar 
prej videla želeanico in ta -vožnja je 
bila oiekao senzacijomalnega. V Buf-

vsak mučil 
vami. 

sam s svojimi teža-

SAMOMOR KIPARJA 

— Ne jezi se, ženitea toda tele je-
di ne morem jesti. 

— Nič ne de, dragi mcžiček. V ku-
harski knjigi so imenitni recepti za 
porabo ostankov. 

— Če je tako, bom pa raje poje-
del to jed. 

— Včeraj sem dal natakarju 5 
cen:ov napitnine, pa mi je dejal, 
da je to žalitev. 

— In kaj si storil? 
— Vzel sem žalitev nazaj. 

— Kisik je za. dihanje in torej za: 
življenje neobhodno potreben. Od-
krit je bil leta 1773, — (je rekel pro-
fesor. 

— To je pa res zanimivo! Kako 
so pa ljudje živeli in dihali poprej? 

— Ali vam še niso nikdar ponu-
dili kakšnega dela? 

— Ne, gospa, — doslej so z menoj 
še vedno in povsod zelo ljubeznjivo 
ravnali! — je odvrnil berati. 

Sodnik: — Ali ste z obtožencem 
v sorodu? 

Priča: — Mogoče! 
Scdnik: — Katf se to pravi — mo-

goče? 
— Priča: — Jaz sem najdenček.... 

parnikov, 
nost, zabava, postrežba in kuhinja, 
jim "je pridobila priimek pliovečih 

Če se spominjamo neštetih dru-
gih jubilejev zakaj ibi se ne spom-
nili stearinove sveče, k, bo stara le-
tos 100 let. Mi, ki živimo v dobi elek-
trike, si niti misliti ne moremo, ka-
ko velik napredek je bila takrat 
etearinova sveča, ki ni samo bolje 
svetila, temveč je bila tudi priklad-
nejša, ker ni bilo treba neprestano 
Striči stenja. 

Grki in Rimljani so s4 svetili sa-
mo s leščerbami na olje. Tudi sred-
nji vek dolgo ni poanal 'boljše raz-
svetljave. dale v začetku 13. stoletja 
so Začeli v Angliji ratbiti maščob-

ne sveče. Trajalo je pa 200 let, 
predno so prišle sveče na evropski 
kontinent. Svetili so si z njimi bo-
gataši in siromaki do konca 18. sto-
letju, poleg njih so pa seveda tudi 
raJbili leščerbe na olje. Voščene sve-
če si bile drage in prižigali so jih 
samo ob izjemnih prilikah. Leta 
1831, ko so se pojavile stearinove 
sveče, iso bile pa tudi leščerbe na o-
lje že znatno izpopolnjene. Okrog 
leta 1860 so začeli ljudje rabiti za 
razsvetljavo petrolej. Petrolejka je 
izpodrinil plin, ki se je pa moral 
kmalu umakniti elektriki. 

Trio, ki tudi dobro igra. Trio smo 
slišali že večkrat, ko je sodeloval-pri 
slovenskem radio programu. 

Kakor razvidno, se lobela nekaj 

P Toraj6 od t>*ai in fc sosed- hotetov, je stvar T^asn^a ta po-
niih naselbin Ste vaM]eni. da nas' f ^ f J l , , „ , lo (Ddorej — zlasti za priseljence — posetite 30. maja od 2 uri popol- 'P*^ 1^ _ 
dne v Slovenskem Narodnem Domu. 

Program bo vkratkem priobčen. 
Na veselo svidenje v soboto, 30. 

maja! 

Special Interest 
Accounts 

Vsak, kdor še nima vloge pri nas je vabljen, da 
se pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar VARNO naložen in ga zamo~ 
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki čas, brez vsake 
odpovedi, kar je v gotovih slučajih velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po A°/o 
in obresti teko od vsakega prvega v mesecu na-
prej in se pripišejo h glavnici vsakega 1. januarja 

in julija. 

Sakser State Bank 
irony ow t h e s t a t e o r n e w v ^ m c 

- M K W T O M . K . X. 

falu nismo mogli najti ladje, ki bi j 
nas pripeljala v Chicago. Kot čre- j i . b., Johnston, Pa. — Ako pre-
da ovac stali smo na cesti sredi dež- , bivate že pet let v Združenih drža-
ja. Nekdo je izgubil svojo ženo na • vah, vam ne more nič škodovati. 

Matija Leskovec. 

P O Z D R A V 

Predno odpotujem s parnikom 
lile de Prance" se enkrat .pozdrav-

ljamo vse rojake in rojakinje sirom 
Amerike, posebno pa brata Johna 
in Vincenta v Sudbury, Ont. Hvala 
lepa družini Marolt, ker so nas spre-
mili na kolodvor v Elkland, Pa. 

Nasvidenje v stari domovini! 
Družina Joe Urbane. " 

na peti v Drnor/o pri Krškem. 

r KDOR ŠE NIMA 
SLO VENSKO-AMER1KANSK1 

KOLEDAR 
u u ro m u 

CENA 50c 
Po zanimivem ž t i v u 
presega vse dosedanje. 

BLAZNKOVE 
P R A T I K E 

sa lete 1931 
CENA 20 CENTOV 

ne za (zabavo, ampak nekaj nepri-
jetnega, ali neizbežnega, na kar se 
je rado pozabilo, je človek srečno 
dospel na suho zemljo. 

Sanitarne razmere so bile neiz-
recno slabe. Dostikrat se je doga-
jalo. da so nalezljive bolezni, zlasti 
koze, izbruhnile med potniki. Mno-
go ljudi 'je umrlo na poti in osta-
li so morali čaikati dolgo časa v 
kvarantini, predno so bili izpušče-
ni. 

Slovite ameriške jadrnice, "Clip-
pers", ki so prenašale mnogo prise-
ljencem preko oecana, so bile red-
kokdaj v stanu sprejemati seč kot 
50 potnikov prvega in "drugega raz-
reda. Ali v podpalubje, "steerage", 
so nakrcafle 800 do 1000 potnikov 
tretjega, razreda. Dvajjset dni je pri-
bližno trajala hitra vožnja te Uver-
poola v New York. Večinoma je to 
pomenjalo dvajset dni žtarljenja v 

Naj naroči, dokler jih 
imamo Se v zalogi. 

/ < 
C E N A 

DR. KERN0VEGA BERILA 
JE ZNIŽANA 

A n g l e š k o - s l o v e n s k o 

Berilo 
mousi sumom 

KNJIGARNI GLAS NARODA 
. I A i W « H I t 

M f t 

DUNAJ, Avstrija, 16. maja. — 
Danes zijutratf so našli znanega ki-
paitja Bawrga mrtvega. Policija do-
mneva, da igre v tem slučaju za sa-
momor. Kipar je (trpel že več let na 
neki neazdravjivi želodčni bolezni. 

Bawig je bil pred kratkim v Zdr. 
državah, kjer je delal dekoracije za 
neko gledališče. 

Kmetica v lekarni: — Prosim vas, 
gospod lekarnar, da natanko zapi-
šece na steklenico, katera je aa mo-
jega moža in katera je za konja, da 
ne bo pomote. Le pomislite, Če bi 
ravno sedaj, ko je največ dela, po-
ginil konj! 

* 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

VABILO K PREDSTAVI 
KATERO PRIREDI 

SLOVENSKO PROSVETNO DRUŠTVO 
4 6 

V N E D E L J O 
24. MAJA 

Začetek točne ob 4. uri popoldne. 

na 62 ST. MARKS PLACE, NEW YORK 
V KORIST DOMU SLEPCEV V 

: LJUBLJANI : 
1. 

2. 
3. 

4. 

5. 

S P O R E D : 
Blejskemu jezeru — poje mešan zbor 44Bleda" 
Pomlad, V. Vodopivec—poje mešan zbor "Bleda1' 
Slovan na dan! Anton Schwab — poje moški zbor 

"Slovan" 
Slovenski svet ti si krasan, H. Volarič, — poje 

moški zbor "Slovan" 

"DOMEN" 
' Narodna drama v 5. dejanjih. 

Osebe: 
DOMEN VINKO OVCA 
ANKA TONČKA JUVAN 
JUREC JOHN MAČEK 
SOVA AGRICIJ JERMAN 
URH FRANK STARIH A 
META HELEN KAPLA 
JERICA MINKA SRŠEN 
ŽUPAN FRANK KERŠMANC 
KERdEVAN) 
SKENE ) GERALD GOSTIČ 
SPILKIN JOŽEK FRANK KERŠMANC 
KLEMEN TONY CERNKOVIČ 
TENKOR i FRANK VOYSKA 
GOLOBEK LUIS PELICH 

V B u n č FHJP MAZOVEC 
ANŽE ) 
FRANCE) MIRKO CERAR 

IQFLA SLOVENSKI ORKESTER 

Po predstavi prosta satova. Za drugo, kar spada k 
takim prireditvam, bo vse preskrbljeno. — Za obilno 
udeležbo se v imenu Slepcev in dr. "Bled'' uljudno 
priporoča — ODBOR 

— Dežnik ste zlomili ob glavi 
svojega moža? Ali obžalujete svo-
je dejanje? 

— Seveda mi je žal, fjosped sod-
nik, aajj sem daJa za: dežnik 3 do-
larje. 

* 

— Kako se ikajj počutiš v zako-
nu? 

— Imenitno! Imam tako tiho, »po-
šteno, zvesto in diskretno ženo.... 

— Hm, ce jo pogledam, bi ti sko-
raj ne verjel. 

— Pst! Stoji tu v sosednji sobi 
in posluša skazi luknjico v ključav-
nici. 

* 

— Če mož resnično ljubi svojo že-
no, se niji na ljubo odvadi kaditi, — 
je rekla. 

— Da1, res je. Tioda te ljubi fcema 
svojega moža tako, kakor bi mora-
la ljubiti tistega, ki <je »pripravljen 
doprinesti \jl tolikšno žrtev, ne bo 
kaj takega zahtevala od njega. 

— Vse bi bilo dobro, če bi moja 
žena neprestano ne govorila o svo-
jem prejšnjem možu. 

— Ah, Ikao to, moja pa vedno o 
svojem bodočem govori. 

— Zdi se mi, da me ne smatraš za 
svojo ženo, temveG za služkinjo. 

— Neumnost! Če bA te smatral za 
služkinjo, bi ti 'bil že davno odpove-
dal. 

* 

— Marička, ali ste opazila, če je 
Imel mesar telečje možice? 

— Ne, gospa, bil «Je v škornjih. 

— Vi samci ste slabšem, kakor 
mi. Glej, zdaj po delu grem jaz do-
mov, ti pa moraš w gostilno. 

— Ne, dragi moj, naaprotino. Jaz 
grem v gostilno, itd pa moraš iti do-
mov. 

* 

— Kadar storim kako neumnost, 
se sam sebi smejem. 

— To moras imeti veselo življe-
nje! 

* 

— No, kako je bilo ne banketu? 
— so vprašaH draigega rojaka. 

— A, kako ibi bilo. nič ni fadlo. 
— Ah niso Imeli dovolj sa jesti? 
— Seveda oo imeli (dovolj s* jesti, 

toda jaz nisem bil ničesar deležen. 
— Kako da ne? 
— Neka Aura Jfcftjasta baba Je 

sedete poteg mene ter vse sonoti po-
jedla z mojega krafcnUoL 
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M. F.: 

Z Bojano sva se ljubila dolgo let. 
Pa je prišel slučaj. Slučaj igra v 
življenju dostikrat zelo važno vlo-
go. Vozil sem se z železnico iz kra-
ja v kraj. Na postaji, kjer napaja-
jo stroj in kjer se stekajo železne 
žile od več strani, je zaigral slučaj 
svojo vlo-go. Sedel sem v vozu, ko. 
sem zaslišal ženski glas izpred vla-
ka: — Boja, Boja pridi ven! In-
stinktivno sem pogledal skozi okno, 
kdo kliče Ime, ki mi Je bilo tako 
dobro znano in tako blizu. Menda 
ni ona sama tu, Bojana, moja Bo-
jana? Toda dekleta s tem imenom 
nisem videl, kajti bitje, ki je ma-
lo prej klicalo Bojano, je pritegni-
lo moj pogled nase. Ta trenutek 
sem se zavedel, da sem našel, kar 
eem iskal od prvih ur zavestnega 
življenja.... 

Slučaj je bil odiral svojo, sicer 
kratko, a odločilno vlogo. Izprego-
vorile so oči, ko je vlak drvel od 
postaje do postaje in predno je 
b !o konec vožnje, sva vedela, da 
sva so našla. 

Alica ima one krasne sinje oči, 
ki fascinirajo, omamljajo. Alica i-
ma postavo, ki zapeljuje. Alica je 
demonsko dekle in jel sem pozab-
ljati na 6-letno ljubezen. Bojana 
pa Je bila daleč.... 

Nekaj tednov pozneje. Vsak dan 
rem čakal in prisluškoval, kdaj 
pride pismonoša in mi prinese Ali-
čino pismo. Nekega jutra, bilo je 
menda ravno dva dni po Bojaninem 
rojstnemu dnevu, je prišel pismo-
noša in precej težko je padlo v na-
biralnik. Hitim odpirat v sladkem 
pričakovanju Alicinega pisma, pa.... 
o presenečenje, da, skoraj razoča-
ranje. Bojanina pisava.... Odprem 
Po sobi zadiši po Houbigantu, iz 
pisma pade listek vrtnice. Čitam 
in strmim, končno me " premaga 
smeh. Z lila črnilom je pisala: 

"Ljubi mej....! 
Res nepričakovano je prišlo. Te 

krasne vrtnice so prišle, da me 
prepričajo o Tvoji ljubezni. Samo 
moja sreča bi bila popolna, da si 
mi k temu napisal par vrstic. — 

VRTNICE 
Upala sem, da ne odideš, ne da bi 
se videla, da bi se Ti zahvalila in 
Te prosila odpuščanja. Po vrtnicah 
in parfumu diši naša soba (kako 
si uganil, da m: pošlješ ravno 
"Houbigant", ki ga imam tako ra-
da) n vsak trenutek se spomnim 
nate. Moja prijateljica ima zelo 
rada vrtnice. Hotela mi jih je že 
ukrasti, pa sem ljubosumna že, 
če kdo samo pogleda to cvetje, ki 
si ga držal v rokah Ti, dobri 
moj....! 

Zakaj vendar nisi prišel? Ali je 
bila to kazen? Oh, če bi vedel, ka-
ko huda kazen je bila to. Dala bi 
vse samo za par trenutkov s Teboj. 
Poduhala sem rože in ko sem po-
stavila vazo nazaj, je odpadel en 
listek — tako bodo padali drug za 
drugim. .. Tako mi je hudo, če po-
mislim, da bodo te krasne rože 

kmalu ovenele ... 
A ne, ne smem se žalostiti, če 

ovenejo vrtnice, saj ne bo s tem 
ovenela velika ljubezen, ne, nikoli! 

bom kanila na pismo, da se vživiš 
tudi Ti v to lepo čustvo, ki obhaja 
mene Tako tesonbno-sladko mi je 
pri srcu ko včasih tam na vrtu, ko 
sva sedela na klopici in je okoli di-
šalo po jasminu; v .tistih lepih ne-
pozabnih jutrih. 

Hvala Ti, tisočkrat hvala. To je 
bil zopet en lep dan v mojem živ-
ljenju. Daleč si — a vendar tako 
blizu, preko teh rož — ki vsak tre-
nutek vračajo k Tebi misli. 

Tvoje Bojane." 

O ironija! Zahvaljuje se mi za 
vrtnice, ki ji jih nisem nikdar po-
slal! Polila je pismo s parfumom, 
da bi mi pričarala svoja čustva, a 
mene pričenja boleti glava.... Rož 
pa baje sploh od nikogar ni dobila; 
pismo je narekovale lc užaljeno, 
krvaveče srce. 

Kmalu potem je bil božič in po-
hitel sem z rdečimi vrtnicami k.... 
Alici. Šele pozneje sem Izvedel, da 

T E Ž K E O B D O L Ž B E 
Vene. Paleicb, Greensburgh, Pa. 

Poljubila sem ta listek, ki Ti ga po-; ima zelo rada in da so ji najljubši 
šiljam in še par kapljic parfuma1 cvet — vrtnice.... 

KUERTEN IN POLITIKA 
Devetkrat so ga obsodili na smrt politični sistem v Prusiji in tako 

SAKSER S T A T E 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK. N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Za večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer, 
Paslnžujmo m trsi brn izjem« 
ie stare in stanovitne «|omaee 

banke. 

in človek bi mislil, da je s tem 
njegova usoda zapečatena, pa ni 
tako. V Nemčiji z usmrtitvijo zlo-
činca ne gre tako lahko, kakor pri 
nas. Zdaj se namreč bije tam hud 
boj med zagovorniki in nasprotniki 
smrtne kazni. In ta boj je prišel 
prav Kuertenu, ki je sicer v očeh 
vseh poštenih ljudi zaslužil smrt-
no kazen pa je njegova usmrtitev 
vendarle vsaj teoretično sporna, 
ker gre za načelno stališče. Tako 
se je razvil spor glede Kuertenove 
glave v ogorčeno politično borbo, ki 
postaja od dne do dne hujša in bi 
imela malone celo za prusko vlado 
neprijetne posledice. 

Vse leve stranke zahtevajo v 
svojem tisku, da mora pruska vla-
da tudi v tem primeru brezpogoj-
no vztrajati na svojem prvotnem 
sklepu, da ne bo več nobena smrt-
na kazen izvršena. Nasprotno pa 
zahtevajo desničarske stranke u-
smrtitev duesseldorfskega vampir-
ja, za katero se zavzemajo v svojem 
tisku z vso vnemo. Desničarski tisk 
dobro ve, da spravo s poostritvijo 
tega vprašanja prusko vlado v 
kočljiv položaj, kajti če bi hoteli 
socialni demokrati bas v tem koč-
ljivem primeru dokazati, kako res-
no mislijo s svojim odporom proti 
smrtni kazni, bi izzvali hude spore 
s centrom, ki se je izrekel v svojem 
tisku za izvršitev smrtne obsodbe. 
Pruski pravosodni minister Schmidt 
pripada centru in njega zadene v 
prvi vrsti odgovornost za odločitev 
glede Kuertenove glave. 

S sodelovanjem socialdemokra-
tov in centra pa stoji in pade ves 
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se zdi, da delujejo desničarske 
stranke na to, da bi s poostritvijo 
nasprotij v zadevi usmrtitve mo-
rilca Kuertena dosegle, česar jim 
ni prinesla volja ljudstva. Razbile 
bi namreč rade socialnodemokrat-
sko meščansko koalicijo v Prusiji 
in dosegle razpust deželnega zbo-
ra. To se jim pa najbrž ne bo po-
srečilo, kajti zelo verjetno je, da 
bodo socialni demokrati v zadnjem 
hipu izpremenili svojo taktiko in 
se odločili za praktičnp politiko, 
kakor so se tudi v vprašanju grad-
nje novih križark. Pomagali si bodo 
pač z izgovorom, da so Kuertenovi 
zločini tako grozni, da o smrtni 
kazni kot zadnjem sredstvu člove-
ške pravice, ne more biti govora. 

Odločitev mora pasti te dni, kaj-
ti z Duesseldorfa poročajo, da so 
pospešili pismeni elaborat, ki je 
formalno potreben za izvršitev 
smrtne kazni že odločila. Tako bi 
bila Kuertenova usoda zapečatena 
in vse kaže, da bo glava duessel-
dorfskega vampirja kmalu padla. 

Pred kratkim je naslovil slavni 
nemški učenjak profesor Al. Einstein 
na Ligo za človečanske pravice v 
Parizu pismo, v katerem obsoja kru-
to in barbarsko zatiranje hrvat-
skega naroda po jugoslovanski vla-
di. 

Povod k temu je daj brutalen u-
mor hnvatskega znanstvenika, pro-
fesorja Šuflaj-a. 

Podobno pismo je sedaj naslovil 
na jugoslovansko poslaništvo v 
W-a^hingtanu ameriški odbor Med-
narodnega odbora za obrambo poli-
tičnih jetnikov. 

V tem odboru so Clarence Dar-
row, sloviti odvetnik in svobcdomi-
slec, Sinclar Lewis, najboljši amer. 
pri.satelj, ki je prejel Noblovo na-
grado za literaturo, Norman Tho-
mas, pisatelj, ičlankar in sociali-
stični voditelj, ter druge odlične 
osebnosti. 

Ne dvomi mo v dobro vero ome-
njenih -'dl!čnj:"<:v in ni v /ta do 
ako pct3i>bjo proteste, ker nekaj 
mora biti že gnilega v naši bivši do-
movini. 

Dvomljivo pa je, če so vkljub svo-
jim odličnim lastnostim dovolj 
skrbno informirani o svetovnih do-
godijajih, ker ikako bi mogli v pro-
testu navesti: "Jugoslovanska vlada 
persekutii-a svoje narodne manjši-
ne (Hrvate se pač ne micre šteti 
med narodne manjšine. Op. pls^a), 
s tako trdestja, ki v svoji grozovi-
to?ti nima para v današnjem civi-
liziranem svetu". 

Ali je tem možem kaj znanega o 
trpljenju in peklenskim poniževa-
nju našega narodi v Primorju, o 
duševnem trpljenju internirancev 
po italijanskih ctokih ter razne po-
litične perseScucije, ki so na dnev- j 
nem redu pod Musolinijevim reži-
mom? 

Da tega ne bi vedeli ,je skoraj ne-
vrjetnp. Vemo tudi, da ne gredo ta-
ko daleč, da ne bi Italijanov prište-
vali med civilizirane narode. Ne 
preostane nam torej drugega kot 
domnevati, -da je to dokaz, da so 
sovražniki Jugoslavije marljivo na 
defcu za doseijo svojih ciljev. 

Dolžnost jugoslovanske vlade je, 

da se pred svetom opere teh težkih 
cfodpdžitev. Ako pa tega ne more 
storiti, je to nekaj groenega. Tep-
tani so cz okovano Mussolini j evo pe-
to ter zatiram ppd lastnim reži-
mom. 

RAZSULO V HEIMWEHRU 

KITAJSKI ZID 
Kitajski zid ali kakor ga imenu-

jejo Kitajci van-li-čang-riong je si-
cer največja stavba na svetu, v res-
nici, je pa dolg samo 2450 km ali 
5000 li. Zgrajen je bil v obrambo 
Kitajske pred vpadi barbarov s se-
vera in dogradili so ga v 3. stolet-
ju prsd Kristusom. Kot gradbeni 
materijal so rabili večinoma kamen, 
nekaj je pa vmes tudi opeke in gli-
ne. Zid je povprečno 16 m visok in 8 
m debel. Doikler je bil še v raibi, je 
bilo na njem 25.000 stolpov ki 15,000 
lin, od katerih je ostalo še zdaj, po 
2200 letih, okrog 20,000 stolpov, kar 
je pač najboljši dokaz, kako solid-
no so iTradrli v starodavnih časih. 

Kitajski zid je bi velikega pome-
na ne 'samo za Kitajsko, temveč tu-
di aa; Evrcpc. Kitajsko je rešil, da 
je niso preplavili Mcngoli in odveč 
je postal šele. iko je zavladala di-
nastija Msmdžu. Evropi je postal 
kitajski zid usoden zato, ker so se 
mongolske horde obrnile cd njega 
proti z3padu in povzročile s tem 
preseljevanje narodov. 

KNJIGE V O D N I K O V E 
D R U 2 B E 

SO R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
nino za bodoče leto. 

Članarina znaša 
» i . — 

Člani dobe potem knjige 
po pošti naravnost iz 

Ljubljane. 
Uprava "G. N." 

ČEVLJAR POSLANIK 

Vodstvo sovjetske trgovske misi-
je v Parizu, ki je prav za prav po-
slaništvo in ki Je tudi nastanjena 
v bivši poslaniški palači, je prevzel 
zdaj tovariš Breslav, po poklicu 
čevljar. Zastopstvo sovjetske Rusi-
je v Parizu je zdaj zelo zelo ome-
jeno. Šteje namreč samo še 70 u-
radnikov, dočim jih je imelo pred 
dvema letoma še nad 800. Posla-
niška palača je zasedena komaj do 
tretjine. Novi gospodar v bivši ru-
ski poslaniški palači v Parizu je 
hotel dati palačo v najem, pa se ni 
oglasil nihče, ki bi hotel pod sov-
jetsko streho. Ljudje se boje te pa-
lače kakor vrag križa. 

Tudi bolj še viška banka v Parizu 
(Trgovska banka za severno Evro-
po) ima zdaj čudnega šefa. Vod jo 
bivši član tajne policije Campe-
nius. Njegov prednik Muradan je 
bil odpoklican v Moskvo, ker je bi-
val v Parizu že dve leti. To je pa 
največ, kar dovolijo bolijševlki svo-
jim uradnikom, kajti če bi jih pu-
stili v inozemstvu nad dve leti, bi 
postali po njihovem mnenju prav 
taki madomeščani, kakor so ljudje 
zlasti na aapadu. 

POZOR, ROJAKI 
Iz naslova na listu, katerega pre. 
jemate, je razvidno, kdaj Vam je 
naročnina pošla. Ne čakajte toraj, 
da se Vas opominja, temveč obno. 
vite naročnino ali direktno, ali pa 
pri enem sledečih naših zastopnikov 

P O Z I V ! 

Vsi naročniki katerim 
jev oziroma bo v kratkem 
posla naročnina za lisi, so 
naprošeni, da jo po mo-
žnosti Čimprej obnove. — 

u P r m v a 

CALIFORNIA 
Fontana, A. Hochevar 
San Francisco, Jacob Laushln 

COLORADO 
Denver, J. Schutte 
Pueblo, Peter Culig, A. Saftič 
Salida, Louis Costello 
Walsenburg, M. J. Bayuk 

INDIANA 
Indianapolis, Louis Banich 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph Blish, J. Bevčič, 

Mrs. F. Laurich, Andrew Spillar 
Cicero, J. Fabian 
Joliet, A. Anzelc, Mary Bambich, 

J. Zaletel, Joseph Hrovat 
La Salle, J. Spelich 
Mascoutah, Frank Augustin 
North Chicago, Anton Kobal 
Springfield, Matija Barborich 
Waukegan, Jože Zelene 

KANSAS 
Girard, Agnes Močnik 
Kansas City, Frank Žagar 

MARYLAND 
Steyer, J. Černe 
Kitzmiller, Fr. Vodoplvec 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe 
Detroit, Frank Stular 

MINNESOTA 
Chisholm, Frank Gouže, Frank 

Puceij 
Ely, Jos. J. Peshel, Fr. Sekula 
Eveleth, Louis Gouže 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John Povše 
Virginia, Frajkk Hrvatich 

MISSOURI 
St. Louis, A. NabrgoJ 

MONTANA 
Klein, John R. Rom 
Roundup, li. M. Panlan 
Washoe, I«. Champa 

NEBRASKA 
Omaha, P. Broderick 

NEW YORK 
Gowanda, Karl Stmisha 
Little Falls, Frank Masle 

OHIO 
Barberton, John Balant, Joe Hiti 
Cleveland, Anion Bobek, Chas. 

Karllnger, Jacob Remlk, Math 
Slapnik 

Euclid, F. Bftjt 
Girard, A'r>Vn 

Lorain, Louis Balant in J. Kumše 
Niles, Frank Kogovšek 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON 
Oregon City, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA 
Ambridge, Frank Jakše 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock, J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton, Anton Ipavec 
Claridge, A. Yerina 
Conemaugh, J. Brezovec, V. Ro_ 

vanšek 
Crafton, Fr. Machek 
Export, G. Previč, Louis Zupan, 

čič, A. Skerlj 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City in okolico, Frank Fe_ 

renchack 
Irwin, Mike Paushek 
Johnstown, John Polanc, Martin 

Koroshetz 
Krayn, Ant. Tauželj 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Fr. Demshar 
Meadow Lands, J. Koprivšek 
Midway, John Žust 
Moon Run, Frank Podmilšek 
Pittsburgh, Z. Jakshe, Vine. Arh, 

J. Pogačar 
Presto, F. B. Demshar 
Reading, J. Pezdirc 
Steelton, A. Hren 
Unity Sta. in okolico, J. Skerlj, 

Fr. Schifrer 
West Newton, Joseph Jovan 
Willock, J. Peternei 

UTAH 
Helper, Fr. Krebs 

WEST VIRGINIA 
Williams River, Anton Svet 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joseph Tratnik in Jos. 

Koren 
Sheboygan, John Zorman 

WEST AT.T.TS 
Frank Skok 

WYOMING 
Rock Springs, Louis Taucher 
Diamondville, Joe Rolich 

Takqj ipo raasulu mionarhije so 
bili nastali na Štajerskem. Koro-
škem in Tirolskem — Heimat-
shutzi, ki so imeli prav določen na-
men in pomen. Z leti konsolidacije 
povojnih razmer so postajale te do-
ni aivinske straže čedalje ibolj brez 
pomena. Toda Mussolini j evi emi-
sarji so našli pot do njih in prido-
bili so gih za avanture v slučaju 
kcnflik.a z Jugoslavijo. Faks:mile 
pogodbe v "Arbeiter Zeitung" do-
kazuje, da smo imeli napravljen na-
črt, kako bi omogočili italijanski 
vojski prehod po Dravski doFni do 
sedanje nemiko-jugoslovanske me-
je nad Mariborom. 

Po črnem petku 15. julija 1927 
ko je pogorela justična palica nu 
Dunaju, je postajala ta nevarnost 
čedalje večja, kajti socijalisti so s 
tisto nesrečo dali povod meščan-
skim slojem, da so se ii zviželi ču-
dovito hitra in uspešno organizirati 
za odpor preti; socijalisftrčnim vo-
jaško organiziranim četam. Heim-
wehrovski .polki so rastli kakor go-
be po toplem dežku in vsa vel:ka 
industrija je smatrala za svojo dolž-
nost in v svojo varnost, da žrtvuje 
velike milijone zi razmah tega na-
depclncga pokreta. Vsi pogoji so bi-
li torej dami za nagel in nevaren 
pokret proti socijalističnim organi-
zacijam. 

Tcda heimwehrovskrm voditeljem 
je le prekmalu zrastel greben in kur 
tekmovali so mod seboj v demago-
;tvu in domišljavosti. Čiiaielji se 
spominjajo, ikako so hoteli celo par-
lamentu d ktirati, kako mora usta-
vo spremeniti, kakšen voliven red 
mora odglascvati itd. Vlade so pa-
lale vslod diktaoture heimwehrov-
stva in končno sta celo dva njiho-
va voditelja prišla /v Vaugoinovo 
minstrstvo. 

Ali kmalu je bilo te glerije konec. 
Za to je akrbel najbolj glavni vodja 
knez Starhemberg, o katerem je šel 
glas, da ima sicer trinjast gradov 
(Schlnsser), ali enega ima vendar 
£:emal:\ tii-tega čez usta (Schloss -
ključavnica). S svojo brbljavostjo 
je sproti vse pokvaril, kar so naj-
boljši ustvarjali. 

Že takrat ko je Starhembsrg iz-
silil stranko, da mu je poverila glav-
no vodstvo, se je izreklo veliko prej 
vplivnih in zaslužnih voditeljev pro-
ti njemu. Začelo se je ribanje, ne-
vo^rljivo Tovarenje med vaditelj i j 
ki je Todilo dan za dnem nove od-
padnike, da so cele skupine odsto-
pale in se združevale v posebne or-
ganizacije, celo s posebnimi imeni. 

Tako cepljenje so pospeševali če-
dalje bolj očitno vplivni peliriki 
krščansko-socijalne stranke in pa 
Landfoundovci, 'ki so si bili ustano-
vili celo lastno organizacijo v ob-
rambo svojih strankarskih intere-
sov. 

Heimwehrovska voditelja sta od-
padla ie sedanje vlade in vpliv 
stranke je začel rapidno padati. Dan 
na dan nove cepitve, novi odpad-
niki in končno je prišlo tako daleč, 
da je moral celo Sterhemberg pre-
pustito vrhovno vodstvo.— štajer-
skemu dr. Pfrimerju, naj on reši 
pcftaipljajočo se -barko. Bogati knez 
je namrelč. zaičel finančno bolehati, 
in mati njegova, ki je krščansko-so-
cijaina Bundesratin, je dala še mi-
lostni sunek, da je sinček neslavno 
dokončal svojo heimwehrovsko ka-
rijero. 

List "Abend" je zapel pesmico: 
"Gestenn Putsch — heute futsch", 
in taiko so tudi dozdeva resnično. 
Tako imamo torej heimwehrovske 
informacije: Heimwehr pod okri-
ljem Starhemberg-Pf rimer, ki je 
precej proti krščanskim socijalistom 

orijentirana. — Potem Heimwehr 
pod vodstvom tirolskega dr. Steidla, 
ki bi hotela biti nad strankami, in 
končno Heimwehr pod vodstvom 
Fey a in Raaba, ki sta povsem v- vo-
dah krščanskih socijaiistov. Za na-
mdSek je nastal še razkol med dr. 
Pfrimerjem in štajerskim deželnim 
poglavarjem, vsemogočnim dr. Rin-
telenom. Primer je izključil iz heim-
wehrovskih vrst celo vrsto odličnih 
Rintelenovih pristašev, a ti so zopet 
njega izključili. 

Naibalj divje se obnašajo v taiko-
rvani "Eisenbabnerwehr", ki je bi-
la še pred kratkim najbolj brezoib-
sirnn skrajna levica pod vodstvom 
Hi 'ns Stcckerja in železen obroč v 
raitaljcnih kneza Starhermerga. Iz 
te ciganizacije se je rodila nova: 
Ei£cnbahnerwehr Oesierreichs. — 
Ustanovitelji so bili 1. maja v Lin-
zu v=i izključeni z vrst heimwehrov-
stva. 

ČUDEN VZROK VOJNE 
V starih časih je zadostovala za 

vojno večkrat malenkost, ki ni bila 
vredna, da bi človek petočil zara-
di nje nekaj kapljic črnila, kaj še-
le krvi. Ko je bila Italija še razde-
ljena na male kneževine in vojvo-
dine, ki so se med seboj sovražile, 
sta pobegnila leta 1006 dva vojaka 
iz Modene iz taborišča svojega go-
spodarja in poveljnika mesta Bo-
logne. Da bi se beg posrečil, sta 
vzela s seboj veliko vedro in ga 
nesla nalašč mimo poveljnika, ka-
kor da gresta v njem po vodo. Ta-
ko sta srečno pobegnila in prispela 
na ozemlje Modene. za spomin sta 
pa vzela s seboj ukradeno vedro. 

S tem pa ni bila zadovoljna Bo-
logna, kar je razvidno iz pisma, ki 
je bilo takoj poslano gospodarjem 
Modene in v katerem so gospdarji 
Bologne energično zahtevali, naj 
nemudoma vrnejo ukradeno vedro. 
Modena s: je pa tak način občeva-
nja prepovedodala in vedra ni ho-
tela vrniti. Bologna je ponovila 
svojo zahtevo še energičneje in 
Modena je odgovorila v enakem to-
nu, toda vedra ni hotela vrniti. 
Posledica je bila, da je napovedala 
Bolcgna Modeni vojno. Kmalu so 
ss začele krvave bitke, vojaki so 
plenili mesta in vas:, mučili in mo-
rili nedolžne ljudi ter skrunil žen-
ske, ne da bi se obrnila zmaga na 
to ali on: stran. 

Slednjič sta se sovražnika spo-
razumela in naprosila sardinskega 
kralja, sina nemkega cesarja, Hen-
rika II., naj odloči o sporu. Ko se je 
pa postavil kralj na stran Modene, 
Bologna zopet ni bila zadovoljna 
in sklenila je kaznovati kralja in 
polastiti se njegovega kraljestva. 
To se ji je res posrečilo, kralj je 
bil ujet in v Bologni so ga vrgli 
v ječo. Zaman je ponujal nemški 
cesar za osvoboditev svojega sina 
kot odkupnino tako dolgo zlato 
verižico, kakor je bila dolga takrat-
na meja Bologne. Bologna se je ho-
tela osvetiti. In tako je moral pre-
živeti sardinski kralj v ječi celih 22 
let do svoje smrti, vkovan na ro-
kah in nogah. Njegov oče je bil že 
davno mrtev, ko je smrt rešila sina 
strašnih muk. 

Ta čas je bila pa končana tudi 
vojna med Bologno in Modeno, ne 
da bi bil kdo zmagal. Obe državici 
sta bili tako izčrpani, da sta mora-
li položiti orožje. Vedro, ki je po-
vzročilo toliko gorja, je bilo pa 
razstavljeno v Modeni v železni 
kletki, kjer ga lahko tujec še zdaj 
vidi. 

18BinM8ilMfiiiilM 
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Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

Vsak zastopnik izda potrdilo za 
svoto, katero je prejel. Z a s t o p n i k e 
rojakom toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda": 
Za eno leto f6.; a 

za Mr l mesece $S.; 
$1.50. 

N e « York City Je $7. celo leto. 
Maro&iioft aa Kvropo i* tn. : 

ccfefeto. 

pol leta $3.; 
zaT četrt leta 

S 
Prepričajte se! 
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Frieda Sorrensen 
1 1 1 R O M A N I Z Ž I V L J E N J A - « • • • • • • • • • • • — • • • — • • 

Za Glas Naroda priredil G. P. 

mu 

CE FANT ZAMENJA VRATA 

28 (Nadaljevanje.) 

— Ah, teta mi nimamo nikakih skrivnosti med seboj. Jaz sem po-
vsem odkrito rekla Rulh, da ljubim Jurija. Pri tem bi se gotovo izdala! 

Frieda se je dvignila ter (stopita bližje k Ellen. 
— Ali misliš ti? — je vprašala z trdnim povdaikom. 
Pogled, katerega je zapičila ipri tem v Ellen, je bdi slednji strašno 

neprijeten. 
Kljub temu pa ga je vzdržala. 

. — Gotovo mcrnim to! 
Frieda je zagrebla svoje nohte v dlun svoje roke, kajti drugiaie bi 

ne mogla ostati tako mirna. 
Pričela je hoditi parkrat gorindcl po sobi. Končno pa je zopet ob-

stala pred mlado deklico, ki ji je sledila z očmi. 
— Ali si dom:šljašT da ljubiš Volkmaiya? 
— Domišljam? Ah, teta, to ;je resnica, ne domišljija. 
— Potem mi mera biti žal zate, — je rekla Frieda trdo. 
— Žal? Zakaj? — je vprašala Ellen otroško svojeglavna. 
— Ker ljubi Jurij Volkmar Ruth! Ti nimaš nobenega upanja! 
Eilen se je smehljala ter se zvijala kot inačic*. 

Tet-a, tukaj se moram v resnici smejati! Ne, zame ti ni treba skr-
beti! Dc-k'tor VoLkmar je megoče prijateljski razpoložen tudi proti Ruth, 
a v resnici ljubi le mene! Mož, ki ljubi dcikle, ne gleda tako, Sedaj vem, 
da ga Ruth ne ljubi in jaz si bom resno prizadevala pridobiti njegovo 
ljubezen. Kaj ne, teta, sedaj lahko razumeš? Tebe imam na svoji strani. 

Dvi:m:li se je ter objela Friedo s svojimi vitkimi rokami in sicer 
tako močno da se ji je mogla le s težavo ubraniti. 

Polna nezrr;cžnega srda radi gotovosti, da je ta prebrisana stvar ne-
varna nasprotnica, katere ne bo mogla premagati, se je Frieda pustila 
poljubljati. 

Frieda je pestula dalekovidna vsled svoje lastne bolesti. Ka j pa ji 
je pomagalo? 

Uvidela je. da nima nobenega, pomena reči še nekaj Ellen glede 
tega. Tako priprosto ni bilo več mogoče raevozljati voelja, katerega je 
Kima po mug a la plesti. 

TRINAJSTO POGLAVJE. 

Prihodnjega pcpcldne je priiel Jurij, da odvede sestri na iaprehod 
ko- dogovorjeno. 

Ruth bi najraje ostalu dema, kajti bila ji je naravnost muka videti 
Jurija in Ellon skupaj. Po pogovoru z Ellen je še bolj skrivala svoja 
čustva kot poprej. 

Jurij je bil itkrajno čudnega razpoloženja. 
Prej se ni brigal za ženske. Nato pa je stopila Ruth v njegovo živ-

ljenje. Občutil je zanjo neko g,crko, prisrčno Ičustvo, ki se je polagoma 
poglabljalo. 

Konec no je bila tako spojena z njegovim mišljenjem in občutki, 
da je hrepenel po njeni navzočnosti. 

Čisto polagoma mu je postalo jasno, da je ljubezen, kar je občutil 
z « Ruth In postalo mu je jasno, da mora post-ti njegova žena. 

Na;o pa je naenkrat prišl-a Ellon. To lepo bitje, ki ga je mikalo, je 
vzbujalo v njem čudne icbčutko, kakorhkntro je prišel v mjeno bližino. 

Preveč pošten je in pravičen je bil, da bi mogel spoznati, da je vse 
cbnašanje Ellon nepristno ter zlagamo. 

Vedel je, le, clu se ga je polastilo čudno čustvo in da je njegova kri 
itrašno divja. 

Spal je slabo in tudi drugače ni naiSel miru in počitka 
Njegovo delo ni napredovalo. 
Kadar ni (bil v bližini Eileen, se je boril prc>:i divjemu obOnutku. 
Bila je skrajno zapeljiva, in pozaibil je na vse ob pogledu nanjo. 
Celo na Ruth, koje žalostne oči so ga mučile. 
V njem je bil ogenj, ki je pretil požgali vse. 
Vedno bolj je hrepenel po tem, da potegne Ellen v svoji roki ter se 

napije na njenih ustnih. 
Dosedaj pa se je še vedno obv>adal. Tega so bile krive žalostne oči 

Ruth ter njen bledi obraz. 
Njen pogled je pcgcs.o napolnil njegovo dušo z mučno bolečino ki 

jo Je branil pred Ellon. 
Skušal se je zopet prikupiti Ruth. Ona ga je pa tako ošabno pogle-

dala, da se je zopet obrnil proti Ellen. 
Popolnoma se je udal njenemu čaru. 
Selaj pa je bilo zepet nekaj, kar ga -je predramilo iz njegove pija-

nosti. 
Bil je bolestno-ejitajoč pogled tete Friede. 
Hotela mu je pogfedati naravnost v srce. 
KakD -se je s resel pri vsakem takem pogledu! 
Njen pogled <g-a je i-jdei kot obtožlba, a obenem tudi svarilo, kot da 

ga mora odtegniti od prepada. 
Pogosto je čutil v sebi nagon, da goveri ž njo ter ji pojasni vse, a 

to Je bilo aopet nemogoče. 
Tako se je nahajal v neprestani izmenjavi med samoobtožbo in 

Uiustnim vzhičenjejn. Temno pa je občutil, da ni najlepše in najboljše, 
kar ga je vleklo k Ellen. 

Ko je šel danes s sestrama na izprehod, je stala Frieda pri oknu ter 
zrla za njimi z otožnimi očmi. 

Šele ko so izginili za plotom vrta, se je obrnila ter omahnila na stol 
s pritajenim V2*iihom. 

V naskmači pri mizi je sedela gospa von Steinbach. 
Ko se je Frieda obrnila jje dvignila pogled. 
— Ali imaš uro ičasa, ali pa si drugače zaposlena? — je vprašala Frie-

do, katero Je pozorno motrila. 
Ta ji Je sedla nasproti. 
— Lahdco. 

D a - atori to. Mi nismo prišli sem kramljat! Vedno moraš delati 
Jaz bi ne vzdržala, ci*a tri celi dan stala na nogah. 

Frieda se je nasmehnila. 
— Meni to prav nič ne škodi. Pri tem se čutim svežo ter mopno. De-

lo mi dela veselje! , 

— No, na vsak način veš zakaj delaš. Mlekarna nosi velike dobič-
* t ? — 'J® vpra&ala Liaa nawWez zelo mirno a njene oči so dobile napet 
i7raz. 

Frieda je vedela, kaj penrcni to! Za trenutek se je streslo v njenih 
cčeh, a takoj nato je rekla mirno: 

— Tako velikega dobiSka nimam. Obrat je obtočen z velikimi bre-
meni. J(18 plačujem svage ljudA dobro, da vedo, zakaj delajo. Zame ne 
ostane dosti. 

— Povej vendar. Frieda, če tako malo zaslužiš, aH ni velika žrtev 
i*, te, da nam pomagaš na Laiko velikodušen način? 

Laa je v svoji notranjosti setveda natančno (premislila, da ji Frieda 
nudi Uko pomoč, da pride do cilja. 

. (Dalje prihodnjič.) 

Ljubljana, 27. aprila. 
Pomlad je spet.... 
Sedeli so v gostilni. V kotu je 

mežikal po dobri večerji gospod 
Vinko, pri nasprotni mizi pa se je 
navadno dolgočasila gospodična 
Pepca, mlada in dozdevno živahna 
blondinka. Potem pa so bili pri 
drugih mizah še razni ljudje, v ko-
tu pa, kjer je stal klavir, so se 
gnetli študentje, izmed katerih je 
prinesel ta ali oni s seboj tudi go-
sli, da so zaigrali od časa do časa 
kako poskočno ali pa tudi tako, ki 
je segla globlje v dušo, da sta pri-
čela gospod Vinko pri svoji in go-
spodična Pepca pri svoji mizi dvi-
gati glavi in se je obema zameglilo 
pred očmi. Naenkrat sta oba za-
čutila drug po drugem toliko hre-
penenja.... 

Že nekaj večerov sta se pogovar-
jala med zvoki muzike z očmi. Bil 
je to prijazen pogovor, poln obljub, 
ki je izvabil oba iz običajne rezer-
viranosti, dokler se nekega večera 
ni našla ugodna prilika in je go-
spod Vinko prisedel k gospodični 
Pepci, ker je bil njegov običajni 
prostor zaseden. Bil je strašno 
vljuden, izredno ljubezniv in pozo-
ren. Čeprav so zopet igrali študent-
je, sta že kmalu oba začutila po-
trebo, da kreneta na zrak v prije-
ten pomladanski večer gori proti 
Tivoliju. Dišalo* je tako lepo po j 
zgodnjem pomladanskem cvetju v | 
parku, po sveži zemlji in motile ju I 
niso niti rahle pomladanske sapi-
ce, niti vzdihi mimoidočih parčkov, j 
ki so enako zaživeli s prebujeno pri- i 
rodo. Nasprotno, vse lepo okrog je j 
zamikalo tudi gospoda Vinka in ko 
je pazil zasanjanost gospodične 
Pepce, so privrela na dan vsa nje-
gova tako dolgo zadrževana čustva 
Tam gori, visoko v parku je gospo-
dična Pepca sklonila glavico in se 
izpovedala v objemu krepkega fan-
ta, da je popolnoma njegovega 
mnenja in da ga ima tako rada.... 
Oba je zajela brezmejna sreča. 
Zvezdice na nebu so pomigavale 
nekam hudomušno, utihnil je vsak 
vetrič, ko sta korakala domov. Pred 
vi-ati je zašepetal gospod Vinko: 

— Ljubim te, draga! 
Pepca je bila v veliki zadregi, a 

je presrečna odgovarjala: 
— Tako te imam rada....! 
Slovo je zapečatil dolg poljub in 

gospodična Pepca je smukunlla vsa 
drhteča od blaženosti skozi vrata 
in po stopnicah v svoje stanovanje. 

Gospod Vinko je postaval še ne-
kaj časa pred tisto stanovanjsko 
kasarno, gledal, kje se užge luč in 
naposled krenil poln kipečih čustev 
počasi domov. 

Neslednji večer je bil zopet pre-
poln blaženosti, taki večeri so bili 
tudi nadaljni. Porazgovorila sta se 
o vsem tudi natančnejše in oni ve-
čer takoj po večerji, je prosil go-
spod Vinko gospodično Pepco za 
ključ. 

— Glej, ptički uživajo pomlad... 
zakaj.... čemu Ji i.... čemu bi se raz-
hajala tako zgodaj? Pri tebi bi se 
dalo vendar-le tako prijetno čeb-
ljati. O vsem mogočem bi se lahko 
pogovodila. 

Gospodična Pepca je poslušala, se 
izmikala in slednjič z vročično za-

temnjenimi očmi pristala. Posegla 
je v torbico, izročila gospodu Vinku 
ključ in odšla iz gostilne nekam 
zmedena. On je obsedel na mestu, | 
izpil še dva kozarčka, pošetal po j 
ulici, prisluškoval v večer udarcem r 
ure v zvonikih in se ustavil napo-
sled pred hišo. V vratih je zaškri-
pal ključ, na hodnikih je bilo svet-
lo in gospod Vinko je preskakoval 
po dvoje stopnic. Natanko je vedel, 
kje potrkati. Zdelo se mu je že, da 
vidi prava vrata pred seboj, ko se 
je malce »podtaknil in skoro pa-
del. Tisti hip pa so naenkrat za-
mižale žarnice, da so naslednji hip 
še enkrat posvetile z vso silo, nato 
pa je naenkrat nastala okrog Vin-
ka egiptovska tema. 

— Zaboga, se je zdrznil ubogi 
kavallr, zdajle pride pa najhujše. 
Taka smola, očividno kar naenkrat 
kratek—stik. Zdajle pa kaže hitro 
delati. 

Bil je prepričan, aa stoji pred 
pravim vrati. Prijel je za kljuko, 
smuknil notri in vzdihnil olajšano: 

— Ne boj se, Pepca, jaz sem. 
Počakal je še trenutek in čul 

zunaj loputanje vrat, vse je drvelo 
na hodnik. 

— Pepca, Pepca....! — je sunko-
ma vzdihnil gospod Vinko. 

— Kaj? Pepca? Primaruš, kdo pa 
vdira v tuje stanovanje? 

Naslednji hip je zaplapolala sve-
ča in gospod Vinko je enako pre-
plašeno buljil v številno družino 
stranke, kakršne bivajo v takih sta-
novanjskih kasarnah. 

Pričel se je pravi direndaj. Kot 
bi trenil je gospod Vinko spet na 
hodniku. Skakal je kakor ponorel 
mimo ljudi, ki so begali sem ter 
tja, ugaševal sveče in se pognal po 
stopnicah navzdol. 

— Preklicano, zamenjal sem vra-
ta! Šlo je, kakor veter, spotikal se 
je sproti, padel nekajkrat, se spet 
pobral in pridirjal do vrat. Naen-
krat je bil ključ v ključavnici. Za 
seboj je čul gospod Vinko hrume-
nje, nalik hudourniku. Vmes so pa-
dali klici, vsiljiva vprašanja, gocir-
nanje in besnenje starih dedov in 
tetk. 

— Rk, rk in že je bil na cesti, 
kjer so zopet gorele luči. Smuknil 
ie okKOg oglov in se izgubil v me-
stu. 

K N J I G A R N A 
"GLAS NARODA" 
216 West 18th Street 

New York, N. Y. 

RAZNE POVESTI in 
BOMANI: 

(Nadaljevanje.) 

Robinzon .50 
Rob inzon i C r u s o e .....60 
Revolucij* Da Portugalskem 3« 
Rdeča In bela vrtnica, opvest . . M 
Rdeča megla .70 
Rdeča kokarda 1.25 
Slovenski 
Slovenski Robinzon, trd. t « . 75 
Sueški invalid .35 
Solnee in sence .65 
Skrivnost najdenke .35 
Skozi Širno Indij« .50 
Sanjska knjiga, malm .60 
sanjska knjiga, največja 90 
Sanjska knjiga, Arabska 1.50 
Spomini Jugoslovanskega dobro-

voljea 1914.18 1.2* 

Kretan je Parnikov 
— Shipping New« •— 

P O Z O R 
Nekateri nam še ved-

no pisarijo na naš stari 
naslov — 82 Cortlandt 
Street, česar posledica 
so zamude in včasi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Nas sedanji naslov je: 
" G L A S N A R O D A 
216 West 18th St., 
New York, N. Y. 

kar naj blagovolijo vsi 
vpoštevati'. Kdor ima še 
stare zalepke, naj na 
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odpošlje. 

Uprava. 

Sredozimei, trd. ves. 
brodi 

M 
.40 

Strahote vojno -50 
Štiri smrti, 4. it J6 
Smrt pred hišo -65 
Stanley v Afriki M 
Spomin znanega potovale* . . . . LM 
Stritarjeva AntbolorUa broS. .. Jffe 
Sisto Šesto, povest is Abrucev .. .30 
Slu medvedjega lovca. Potopisni ro-

man JS9 
Student naj bo, V. sv. .. 
Sveta Notbarca 

.35 

.35 

20. ma ja : 
•Maure tan ia .Cherbourg 
Pres ident Hard ing , Cherbourg, H a m -

burg-
H a m b u r g , Cherbourg. H a m b u r g 

21. ma ja : 
Dresden, Cherbourg. B remen 
Lafayette, Havre 

22. ma j a : 
Paris, Havre 
Homeric, Cherbourg 
Statendam, Boulogne Kur Mer , Ro t -

terdam 
Pennland, Cherbou g , An twerpen 

23. ma ja : 
MiniietorJia. Cherbourg 

26. ma ja : 
Acjuitania, Cherbourg 
Resolute, Cherbourg, Hamburg 

27. ma ja : 
Leviathan. Cherbourg 
President Roosevelt, Cherbourg. H a m -

burg 
Deutschland, Cherbourg. - Hamburg 

28. ma ja : 
General von Steuben, Boulogne Sui 

Mer, Bremen 
29. ma ja : 

France, Havre 
Majestic. Cherbourg 
Bremen, Cherbourg, Bremen 
New Amsterdam, Boulogne Sur Mer 

Rotterdam 
Belg^nland, Cherbourg, Antwerpen 
Augustus. Napoil Genova 

30. ma ja : 
Milwaukee, Cherbourg, Hamburg 
Rnchambeau, Havre 
Minnekahda, Boulogne Sur Mer 

1. juni ja : 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Beronguria, Cherbourg 

Vsakovrstne 

KNJIGE 
POUČNE KNJIGE 
POVESTI in ROMANI 
SPISI ZA MLADINO • 

« 

se dobi pri 

"GLAS NARODA" 
216 W . 18th Street * New York, N. Y. 

Telephone: CHELSEA 3878 

POPOLEN CENIK JE PRIOBCEN 
V TEM LISTU VSAKI TEDEN 

Spisje, male povesti 36 
Stezosledec Jt 
Šopek Samotarke _ .35 
Sveta not -S* 
Svetlobe in sence 1*6 
Slike (MeSko) «1 
Seržant Diavolo, vez 1.60 
Sveta Genovefa i f 
Spake, humoreske, trd« ves . . . . J* 

HAKES. ^AREVA DELA: 
Maebbet. trdo ves. .W 

broširano .70 
Othelo 
Sen Kresne t|o4l 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 
St. 1. (Ivar Albrecht) Ranjena 

gruda, ivzirna povest, 104 str., 
broSIrano 

« 

St. 2. (Rado Murnlk) Na Bledu, 
Izvirna povest, 181 str., broš... 

Št. 3. (Ivan Rozman) Testament, 
ljudska drama v 4 dej., brofi. 
105 strani _ 

S l 4. (Cvetko C.olar) Poletne 
klasje, izbrane pesmi, 1M str., 
broširano 

St. 6. (Fran MUMnskl) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova družina 
vesel omodre črtice L. 72 stra-
nL, broširano 

Št. 6. (Novak) Ljubosumnost .. 

At. 7. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva, 111 8tr„ broS 

Štev. 8. Akt. filer. 11) 
Št. ft. (Univ. prof. dr. Franc We-

ber.) Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani, broft. -v. .70 

Št. 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Teraoue, rllljefna karikatura in 
minulosti, 5S str.. broS. „ XB 

Št. 11. (Povel Golla) Peterfkove 
poslednje aanje, božična povest 
v 4 .slikah. 84 str-. broS. .35 

Št. 12. (Fran Milčlnakl) Mogočni 
prstan, narodna pravljica • 4. 
dejanjih, 91 str., brofi. JM 

Št. 13. (V. M. Gar Sin) Nadeida 
Nikolajevo«, roman, poslovenil 
U. Žun, 112 tsr., broS. ,30 

Št. 14. (Dr. Kart EngUS) Denar, 
narodno-gosftolarski spis, poslo-
venil dr. Albin Ogris. 236 str., 
broS. 

St. 15. Edmond In Jules de Gon-
court, Renee Manpe r in . .40 

.25 
.3« 

.55 

.75 

Št. 10. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi. 112 str„ broS. .45 

Št 17. (Prosper Marlmee) Verne 
duše v vicah, povest, prevel Mir-
ko P re tna r , 80 str. ,3f 

Št. 18. ( Ja roa l . V r c b l l c k y ) Opo -
roka lnkovdkera rraj&alca. vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr . F r . B r a d a « . 47 ytr.. broft. . . J 

Št. 19. (Gerbart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 stra« brofl. J 

Št. 20. (Jul. Zeyer) Gompatl in 
Koaaurasald, japonski roman. Is 
čeSčine prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str., brofl. .40 

Št. 21. (Fridolin Solna) Dvanajst 
kratkotasnlh zgodbic, IL, 73 str. 
brofl. M 

fit. 22. (Tolstoj) Krentzerjeva 

Št 23. (Sophokles) Antifooe, žalna 
Igra, poslov. C. Golar, 00 0tr„ 
broSIrano . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JO 

št- 24. (EL li. B u l w e r ) Poslednji 
dnevi Pompejev. L del, 300 str., 
brofi 

fit. 25. 
II. del 

PoalednJI dnevi F 

6 DNI PREKO OCEANA 
Najkrajša in najbolj ugodna pot aa 

Doto vanje na ogromnih oarniklh: 
PARIS 22. maja; 12. junija 

(Mid.) (6 P. M.) 
FRANCE 29. maja; 17. junija 

(6 P. M.) (6 P. M.) 
Ilc de France 5. junija; 24. junija 

(10 P. M.) (12.30 P. M.) 
Na jkra j ša pot po železjiici. Vsakdo Je 
v pusebnl kabini z vsemi modernimi 
udobnostmi. — Pi jača in slavna f ran-
coska kuhinja. Izredno nizke cene. 

Vpraša jte kateregakoli 
pooblaščenega agenta 
ali 

FRENCH LINE 
19 S T A T E S T R E E T 

N E W YORK, N. Y. 

2. Junija: 
3. J u n i j a : 

George Washington, Cherbourg. H a m -
burg 
E uropa, Cherbourg, Eremen 
Republic, Cherbourg, Hamburg 
.New York, Cherbourg, Hamburg 

4. Junija: 
Stuttgart, Cherbourg', Bremen 

5. J u n i j a : 
• lie de F r a w c , Havre 
Saturn fa, Trst 
Olympic, Cherbourg 

, Rotterdam, Boulogne Sur Mer, Rot-
terdam 

8 Junija: 
America, Cherbourg. Hamburg , 

10. juni ja : 
General von Steuben, Boulogne Sur 
Mer, Bremen 
Mauretanla, Cherbourg 
Albert Hallin, Cherbourg, Hamburg 

12. Junija: 
Paris, Havre 
Homeric, Cherbourg 
Volendam, Boulogne Sur Mer, Rot-
terdam 

13. juni ja : 
Bremen, Cherbourg, Bremen 
Presdent Hardng, Cherbourg, Hamburg 
St. Louis, Cherbourg. Hamburg 

16. juni ja : 
Aquitania, Cherbourg 

17. juni ja : 
France, Havre 
Leviathan, Cherbourg 
Hamburg, Cherbourg, Hamburg 

18. J u n i j a : 
Dresden. Cherbourg, Bremen 

19. Junija: 
Europa, Cherbourg, Bremen 
Majestic. Cherbourg 
Statendam, Boulogne Sur Mer. Rot-
terdam 
Roma, Napoli. Genova 

20. junja: 
He. engaria, Cherbourg 

22 juni ja : 
Columbus, Cherbourg, Bremen 
Resolute, Cherbourg. Hamburg 

23. juni ja : 
Cleveland. Cherbourg, Hamburg 

24. juni ja : 
lie de France, Havre 
Vulcanla, Trst 

President Roosevelt. Cherbourg, H a m -

burg 
Deutschlund, Cherbourg, Hamburg 

25. juni ja : 
Berlin, Boulogne Sur Mer. Bremen 

26. Junija: 
Olympic, Cherbourg 
New Amsterdam, Boulogne Sur Mer, 
Boterdam 

27. juni ja : 
Mauretania, Cherbourg 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 

29. juni ja : 
Bremen, Cherbourg, Bremen 

Št. i!6. ( L . AndreJ«v> fcrne 
Bke, poslov. Josip V idmar , &£ str. 
broft >35 

St. 27. ( F r a n E r j a v e c ) Brezpo-
selnost in problemi skrbstva za 
brezposelne. 80 ntt.. brofl 

§t 11». Tarzan sin opic 
T a r z a n sin npire, tr. ves. . . .1.2*» 

At. 31. Roka roko 25 
NL 32. Živeti „ 25 
St. 35. ( G a j Sa ius t i j K r i s p ) VoJ- -

na t Jugurto , poslov. A r t . D o k -
ler. 123 strani , brofl. Jii 

Št. 30. ( K saver M e š k o ) Listki, 
144 strani K> 

S l 37. Domače ilvali 3« 
Št. 38. Tarzan in svet 1--
Štev. 39. La Boheme JM> 
Št. 46. Magda .40 
SL 47. Misterij duSe L— 
Štev. 48. Tarzanov« živali . . . . JM) 
Štev. 49. Tarianov sin .8« 
št. 49. Tarzanov sin, trd ves ....1.20 
Št. 00. Slika Do Graye L2i 
št. lil. Slov. balade In romance M 
Št 54. V meteio 1.— 
Št. 55. Namišljen iboinik -60 
Št. 56. To in omu-aj Sotle . . . . .30 
ŠL 57. Tarzanova mladost, 

trd. vez. 1.20 

Štev. 58. Glad (Hamsup> . . . . M 
Št, 59. (Dostojevski) Zapiski is 

mrtvega doma, I . del L — 

Štev. 60. (Dostojevski) Zapiski Is 
mrtvega doma, IL del 1.— 

Št. 61. ( G o l a r ) Bratje In sestre .75 
Št. 62. Idijot. I. del. ( D o s t o j e v s k i ) .90 
Št. 63. Idijot, II. del .90 
Št. 64. Idijot. III. del J>0 
Štev. 65. I d i j o t . I V . del 90 

Vsi 4 deli 3.25 
Št. Oa. Kamela, skozi oho Šivan-

ke. veseloigra .46 
Slovenski p isate l j i I L sv. • 

Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero 1 Perica, Čr-

PARNIKI Z Z N A K O M o, označi skupni 
izlet v Jugoslavijo. 

NARAVNOST v JUGOSLAVIJO 
NOVA JADRANSKA VELIKANA 

SATURNIA in VULCANIA 
sta odlična meri največjimi In najhitrej -
šimi parniki na svetu. Čaka vas u -
zorna služba. Uljudni in pozorni služabni-
ki, ki govore slovensko, so vam na raz-
polago, tako kuhinjo je pa mogoče dobiti 
le v najboljših hotelih. In le pomislite na 
kratko in ceneno železniško potovanje v 
Slovenijo. Mali stroški za prtljago in brez-

plačni vizej. 
Odločite se vnaprej, kdaj boste odpotoval 

VULCANIA 
19. maja, 24. junija, 30. julija 

SATURNIA 
5. junija, 9. julija, 22. avgusta 

Katerikoli agent vam bo reserviral kabino' 

CO S U L I C II L I N E 
17 Batten' Place New York 

tlee 

Tlgrovi zobje 1.— 
Tik za fronto .10 
Tati*, (Bevk), trd. vez. 75 
Tri indijanske povesti 30 
Tunel. soc. roman 1.20 
Trenutki oddiha J>0 
Turki pred Dunajem .30 
Tri legende o razpelu, trd. vez. .65 
Tri rože .80 
Tiso? in ena noi (Rape) 

vez. mala Izdaja $1.— 
Tisoč in ena not 

I. zvezek 1.30 
II 1.40 

m * • • • • # • • • i « i * n t t i i t t i t i « t i > 5 0 
KNJIGE SKUPAJ $3.75 

V krempljih inkvizicije 1.30 
V robstvu (liatlčič) 1.2Ž 
V gorskem zakotju .35 
V oklopnjaku okrog sveta. 1. del JO 

2. del M 
Večerna pisma, Marija Kmetova . .75 
Veliki Inkvizltor L— 
Vara (Waldova). brofi. .35 
Vojska na Bvlkanu. s sllkadU . 
Vrtnar, (Rablndraaatb T a g e r e ) , 

S T A T E Ni 1 s.1 

Rotterdam — Volendam 
New Amsterdam — Vcendam 
S T A P R I L J U B L J E N A P A R N I K A T E 

DRUŽBE 
H I T R A IN D I R E K T N A VOŽNJA 

JUGOSLAVIA 
preko Rotterdam ali Boulogn«-sur- Mer 
P o t o v a n j e a parniki Ho l l and-Amer i ca 
Line pomenja udobnost, domaČe raz-
položenje. neprekoa l j i vo kuh in jo in po-
strežbo. Tedensko odplutja. — Za po-
drobnosti vprafiajte svojega lokalnega 
agenta, alt — 

HOLLAND AMERICA LINE 
24 S T A T E ST.. N E W Y O R K CITV 

Vo lk spokornik In d r a g e povesti 1 . — 
Trdo vezano , 1.25 

Vifinjega repatlea. roman. 2 knjigi 1.30 
Vojni, mir ali poganstvo, L ar... .35 
V pusti v Je 61a, III. sv .35 
Valetin Vodnika izbrani spisi .. .30 
Vodnik svojemu narodu 25 
Vodnikova pratika L 1927 .50 
Vodnikova pratika L 1928 JS0 
Vodniki in preporokl 60 
Zmisel smrti 60 
Zadnje dnevi nearetnega kralja .. .60 
Za kruhom, povest .35 
Zadnja kmečka vojska 75 
Zadnja pravda, broš. 
Zgodovina o nevidnem iiovekn .. .35 
Zmaj Iz BoflU 7« 
Življenje slov. trpina, Izbrani spisi 

AleSovec, 8. sv. skupaj 1JMI 
Zvesti sin, povem JS5 
Zlatokopl Jt9 
Ženini nafte Koprnele .45 
Zmote In konec gdi. Pavlo .45 
Zlata vas 

.25 i Zbirka narodnih pripovedk: 
L del aa 

trdo vezano 
broSIrano „ 

Zbirka 
M IL del 


